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(hsmirrdn por C<i Comisión m v i d  &l #p.& 3 &l artírulo 149 &l Trataab CEE el 11 dr 
jmw de 1992) 

EL CONSEJO DE IAS  COMUNIDADES EUROPEAS, 

V i  el T n u d o  wnaiaitivo de la Comunidad h n 6 -  
mica Eumpea y, en pMiculu, su mículo, N mículo 
118A, 

Vista la propuesta de h Comisi6n, elaborada previa wn- 
s u h  del 6rgano permanente de seguridad e higiene en 
las minas de hulla y ouu indusuias extranivas, 

En cooperación con el Pulamenw Europeo, 

Vsto el dictamen del Comité Económico y Social, 

Considenndo que el artículo 118 A del T n u d o  obliga al 
Conrejo a establecer, mediante dirrnivas, disposiciones 
mínimas p a n  promover la mejora, en puúculu, del me- 
dio de trabajo, con el fin de elevar el nivel de pn>tccU6n 
de la seguridad y de L wlud de los trabajadores; 

Considenndo que, según lo dispuesto en dicho míailo, 
las mencionadrr directivas deberin Mur imponer limita- 
ciones admininnrivas, financieras y lcpler que puedan 
entorpecer la maci6n y el desarrollo de las pequen= y 
medianas empresas; 

Considerando que la mejora de la seguridad, la hyene y 
\a d u d  de los tnbrjadores en el lugar de uibajo corini- 
aiye un objetivo que no debe nibonlinure a wnsiden- 
ciones de fndole esuicumente económica; 
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PROPUESTA N C I A l  PRORIESTA M O D I R W A  

Considerando que la Directiva 89/654/CEE del Con- 
sejo, de 30 de noviembre de 1989, relativa a las disposi- 
ciones minimas de seguridad y saiud en los lugares de 
trabajo (') excluye las industrias extractivas; 

Considerando que las indusuias extractivas son activida- 
des que entrañan un riesgo superior a la media; 

Considerando que el sector de minas y canteras de estas 
industrias se considm de particular imponuicia pan  la 
invoducción de mejoras en la prorecci6n de la seguridad 
y la ulud de los trabajadores; 

Considerando que el vticulo 1 1  de la propuesta de Di- 
rectiva del Consejo relativa a las disposiciones mínimas 
destinadas a mejorar la protección de la seguridad y de 
la salud de los vabajadores delas industrias extracti- 
vas (9 pmC que el Consejo adopte, de acuerdo con el 
procedimienw fijado en el udculo 118 A del Tratado, 
unas disposiciones mínimas para la mejora de la protec- 
ci6n en materia de seguridad y de salud de los trabajado- 
res de las industrias crwaaivas dedicados a la explora- 
a6n  y explouci6n de materias primas minedes en minas 
y untcns; 

Consideruido que la presente Dueaiva es una Directiva 
especifica con arreglo al apvudo 1 del udculo 16 de la 
Direniva 89/391/CEE del Consejo, de 12 de junio de 
1989, relativa a la aplicación de medidas para promover 
la mejora de la KgUndad y de la salud de los trabajado- 
res en el lugar de trabajo ('); que, por ello, lu diposicio- 
nes de dicha D i v a  se apliurln plenamente al imbiw 
de las indusuias extractivas, sin perjuicio de las disposi- 
ciones más rigurosas o específicas contenidas en la pre- 
xnte Directiva; 

Considerando que la presente Directiva constituye un 
elemenw concreto en d mamo de la reaüzau6n de la 
dimensión social del merudo interior para las industrias 
exupclivas, d como se definen en la Decisión 
74/326/CEE del Consejo, de 27 de junio de 1974, que 
amplía la competencia del Organo permanente de seguri- 
dad e higiene en las minas de hulla al wnjunw de las 
industrias extranivas (9; 

(') DO no L 393 de 30. 12. 1989, p. l .  
(3 DO no C 32 de 7. 2. 1991, p. 7. COM(90) 663 final. 
(') DO no L 183 de 29. 6. 1989, p. 1. 
(3 DO no L 185 de 9. 7. 1974, p. 18. 
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PIOPUESíA McW PROPUESTA MODlFlCADA 

Considerando que las instalaciones de superficie de mi- 
nas y canteras que no son necesaras para las actividades 
de prospecci6n, de enncci6n propiamente dichas, como 
las actividades de preparacibn, de dichas materias e-- 
das pan la venta, oles como las actividades de uansfor- 
múci6n de enrr materias enrddas, están sujetas a las 
disposiciones de la Diecriva 89/654/CEE. 

Considerando 8"" en vinud de la Decisi6n 
74/326/CEE, el rgano permanente para la seguridad e 
higiene en las mirus de hulla y otras indusuias enncri- 
vas ha sido conruludo por la Comisibn con vista a Ir 
elaboraci6n de propuestas en este imbiro, 

HA ADOPTADO LA PRESENTJi DIREWA:  

SECCI~N 1 

DISPOSICIONES GENERALES 

1. LÍ presente D i v a ,  que es una Directiva erped- 
fica w n  arreglo al apmdo 1 del urlculo 16 de la Di- 
neWI 89/391/CEE, d l e a  las disposiciones múiimas 
de pmrecci6n en materia de seguridad y de salud de los 
Mbajadorcs de las indusuias cxtmctivas cal wmo se de- 
&en en el articulo 2. 

2. ias disposióones de la Direniva 89/391/CEE se 
apliurin p lemmc~te  11 imbito contemplado en el ipu- 
u d o  1 de la presente D i a ,  sin pe juicio de las di- 
posiciones más rigurosas o cspcdfiur contenidas en la 
presente D i .  

Anicwlo 2 

A los efectos de la presente Dimaiva, se encenderá por: 

- aindusuias cmaNvasm, las actividades de prospc- 
ci6n y extracción en sentido e & ~ ,  así como b pre- 
purci6n para Ir venta de materias ennldu .  Esta 
definiaón no r aplica a lu actividades de transfor- 
maci6n de las m c e k  cnnldas; 

- .lugar de d a p . ,  toda la zona en la que esté prc- 
visto implantar puestos de Mbajo, en particular las 
actividades direaa o i n d i e n t e  ligadas a las in- 
duswias c x m c t h ,  induyaido los servicios higitni- 
m, las sdu de decanso y las wnas de alojamiento 
cuando e ú s t ~ ,  a los cuales los trabajadores tengan 
acceso durante ni trabajo; 
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- .exploración y explotación de materias primas por 
sondeo*, el conjunto de actividades mineras de pms- 
pección y extracción de subnancias minerales me- 
d i a n ~  profundización de sondas a partir de la super- 
ficie en u e m  o en  el mar; 

- .exploración y explotación de materias primas en las 
minas y canteras a cielo abieno., el conjunto de acti- 
vidades mineras de prospección y extracción de subs- 
uncias minerales en unteras al aire libre; 

- =exploración y explotación de materias primas mine- 
d e s  en minas y unteras subterrlneas., el conjunto 
de actindada mineras de prorpeccibn y extracción 
de subnanck minerales a pPnir de talleres accesibles 
a &S de pows y/o galerías. 

SECCION U 

OBLIGACIONES DEL EMPRESARIO 

Altínlo 3 . . -& 
l. Con objeto de preservar la seguridad y la salud de 
los trabajadores, el empresario deberi tomar las medidas 
necesarias para que: 

- los lugares de vabajo estén concebidos, construidos, 
equipados, puestos en servicio, utilizados y manteni- 
dos de forma que los trabajadores puedan efectuar 
las m a s  que w l a  conflan sin comprometer su se- 
guridad o la de los demás; 

- se cuente con la supervisión de una persona responsa- 
ble durante la explotación en los lugares de trabajo 
con personal; 

- los trabajos que impliquen un riesgo edco se en- 
comienden únicamenu a trabajadores con la aalifi- 
uci6n adecuada y se ejecutm conforme a las innnic- 
aoncs dadas; 

- todas las consignas de seguridad sean comprensibles 
para los trabajadores afectados; 

- exirun instalaciones apropiadas de primeros auxilios; 

- se realicen a intervalos regulares todos los ejercicios 
de seguridad apropiados. 

1. Con objeto de garantizar la seguridad y la salud de 
los trabajadores, el empresario deberi tomar las medidas 
necesarias para que: 

a) los lugares de trabajo estén concebidos, conmidos, 
equipados, puestos en semiao, utilizados y manuni- 
dos de forma que los trabajadores puedan efectuar las 
tareas que se les -flan sin comprometer su segur¡- 
dad N su salud, ni tampoco la de los demás rnbaja- 
dores; 

b) el funcionamiento de los lugares de trabajo donde 
haya puronal cuente con la supervisión de una per- 
sona responsable; 

c) los trabajos que impliquen un riesgo cspc&co a10 w 
encomienden a vabajadores con la cualificación a&- t 

a a d a  y se ejecuten conforme a las inmceiona  da- 
das; 

d) Si cambios 

e) Sin umbios 

f) se realicen todos los ejercicios de seguridad necesarios 
a intervalos regulares. 
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2. Arucs de iniciar el unbajo, y cuando sc realicen 2 .  El e m ~ r u v i o  x yep;u& de que se elabore y 
mod¡caciones durante la pro&&6n y/o la enraccidn mantenga ai día un documento sobre s;guridad y salud, 
de minerales, el empresario debed comunicar a las auw- denominado en adelante .documento de seguridad y sa- 
ridades responsables: 

- d nombre de la persona fú iu  o jurídica que asume la 
responsabilidad en lo que respecta a la seguridad y la 
d u d  de todu ias 0pcMMKI y del personal, ya se 
unte de trabajadom co~~traudos d' v ~ ~ m e n t e  o a 
través de w n u u i n u ,  m un inn.laci6n o un empla- 
zamiento de piwpccei6n y/o exmvxibn de minera- 
h; 

- un documenw en el que se presente una evaluación 
objetiva de los riesgos de una inn.laci6n o emplaza- 
miento de pro@6n y10 enncci6n de minerales 
d d e  las fasu de proyecto y dino, a fin de cumplir 
los objetivos fijados en la p m t e  Directiva y en sus 
Anexos y de observar las disposiciones establecidas en 
el a p d o  2 del iniculo 6 y en los anlculos 9 y 10 
& la D i v a  89/391/CEE. 

lud., que abarque los requisitos pertinentes contempla- 
dos en los iniculos 6, 9 y 10 de la Directiva 
89/391/CEE. 

El documento de seguridad y salud debed acreditar, en 
particular: 

- que se han determinado y evaluado los riesgos a que 
se exponen los trabajadores en el lugar de trabajo; 

- que se van a tomar las medidas adecuadas para al- 
canzar los objetivos fijados en la presente Directiva; 

- que la concepcibn, la uuiiiaci6n y el mantcnimienw 
del lugar de trabajo y de los equipos ofrecen seguri- 
dad. 

el documento de seguridad y salud se preparari antes del 
comienzo del rnbajo y se revisar4 en u s o  de efectuarse 
modificaciones, ampliaciones o uuisfonnaciones impor- 
untes en los lugares de trabajo. 

3. El cmpmvio debed dalw inmcdiarawnu a las 
autoridades resoonubkr los accidentes de trabaio mona- 
les o a v e s ,  o las situaciones peligrosas, as1 como las 
medidas adoptadas para evitar que se repitan. 

El empmvio debed wmar las medidas y disposiciones 
apmpiadas al tipo de explouci6n pan  prevenir, detenv 
y combatir el inicio y la propagación de incendios y ex- 
plosiones, así como la fomaU6n de aun6sfens explosi- 
vas o nocivas para la salud. 

P a n  gannuur  que 10s trabajadores puedan abandonar 
con rapidez y seguridad d o s  los lugares de rnbajo en 
caso de peligro, el empresario debed velar por la exis- 
un& y el manunimienw admudo de los medios de 
evacuici6n y sah.amenw. 
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El empresario deber& w m u  las medidas para propomo- 
nar los sistema de alarma y ouac medios de comunica- 
ci6n necesarios p m  permitir la inmediata pflE& en mu- 
cha de las operaciones de socano, NIsurcian y r&a- 
mento en caso de necesidad. 

El empresario deber5 velnr por la exhcncia y manteni- 
miento de servicios higiCnicol y s J i r  de dercuiso y, 
cuando sea pmiso, de alojamienws admiadar. 

Sin perjuicio de lo dispuesw en el articulo 10 de la Di- 
rectiva 89/391/CEE. los uibajadom y/o su reprcsen- 
unres rerin informados de d a s  las medidas que deban 
a d o p w e  en lo que sc refiere a la K(uridd e higiene m 
los lugares de uabajo, en especial lu relacionadas w n  la 
aplicPci6n de los artículos 3, 4, 5, 6 y 7. 

1. La vigilancia de la salud de los trabajadores, tal y 
wmo se define en el articulo 14 de la D i v a  
89/391/CEE, deber& re&me antes de encomendar a 
los trabajadores tareas relacionadas w n  las acrindadcs 
que se mencionan en el artículo 2, y pnerioremente, a 
intervalos regulan. 

2. Estos wnvoles no podrln ocasionar bajo ninen 
wncepto cargas ewnómius al trabajador, tal y wmo re 
establece en los adculos 6 y 14 de la DLrcriva 
89/391/CEE. 

L. wnsulu y la puricipaci6n de los trabajadores y/o de 
sus representantes tendrin lusar de conformidad wn el 
uriculo 11 de la Dicsiva 89/391/CEE sobre l a  mate- 
rias a que sc refiere la presente Dir&va, incluidos lar 
Anexos de la misma. 
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SECC16N 111 

DISPOSICIONES MfNIMAS PARA MEJORAR LA PRO- 
TECCI~N EN MATERU DE SEGURID-m Y DE SALUD 

DE LOS TRABAJADORES 

Exploración y cxplotiui6n de mi tek  prima minerala 
m mmPl y canteras 

1. Los lugares de trabajo dedicados a la exploncibn y 
exploración de materias primas minerales en minas y 
unteras utilizados por primera vez despub del 31 de di- 
ciembre de 1993 deberán cumplu las disporiaones míni- 
mas en materia de seguridad e higiene e d l e c i d a s  en el 
Anexo de la presente Dueeciva. 

2. Los lugares de trabajo ya en uso antes del 31 de 
diciembre de 1993 d e b e d  mmpiiu las disposiciones mí- 
nimas de seguridad y salud establecidas en d Anexo 
mencionado a más tardar nueve anos desputs de esta fe- 
cha. 

3 Cuando los lugares de trabajo sufran modificacio- 
nes, ampliaciones o transformaciones despues del 31 de 
diciembre de 1993, el empresario tomará las medidas ne- 
cesarias p u a  que dichas modiicociones, ampliaciones 
y/o transformaciones w ajusten a las disposiciones mini- 
mas establecidas en el Anexo. 

SECCI6N iV 

OTRAS DISPOSICIONES 

Aníorlo 12 

~dPpoQo~a dc los ADCXOS 

Las adaptaciones de los Anexos w m o  wnsecuencia: 

- de la adopción de directivas, dc la umonizacibn ttc- 
n i u  y de la normalización 

- del progreso t tcniw, de la evolución de las normati- 
vas o de las especificaciones internacionales y de nue- 
vos descubrimientos, 

K a p r o b a d  según el procedimiento previsto en el u -  
rículo 17 de la Direniva 89/391/CEE. 

En rales usos  la Comisibn wnsulurá a1 6rgano perma- 
nente de seguridad e higiene en las minas de hulla y 
otras indusvias extnctivas. 
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P1Om€SIA OIH3W n0wf.w~ MODIFICADA 

Artlnb 13 

DirpooKiones fmJa 

1. Los Estados miembros pondrh en vigor las d i s i -  
ciones legales, rcglamenmias y adminLtntRPa nema- 
riu pan dar cumplmienw a lo dUpueno e n 4  presente 
Duectiva, a más tvdu el 31 de diacrnbre de 1993. In- 
formvln de ello inmediatamate a la GmUi6n. 

Cuando los Estados miembros rdopai uw disposicio- 
nes, tsur debe& incluir una referencia a ia prcrcnte Di- 
reniva o ir awmpínadu de dicha rducncia en d mo- 
menw de su publicación &d. El pnndmienw pan 
dicha referencia será el adoptado por los Ludoa miem- 
brm. 

2. Ln Esrados mkmbrar wmunicarán a la Comisibn 
el tcxw de las disposiciones de D e d o  interno ya adop- 
tad- o que adopten en el imbiw regulado por la pre- 
iente Dircaiva. 

3. G d r  cinw anos, los h d o s  miembros presentarán 
un informe a la Comisi6n &re la ejecución prámca de 
las'diposiciones de la presente Dueniv;i, indicando los 
puntos de visa  de los intedocuwra sociales. 

La Comisi6n informará de ello al Parlamento Europeo, 
al Consejo, al Comité Eaon6mico y Social y al &gano 
permanente de Icgundad c higiene m las minas de hulla 
y otns industrias eMEwu. 

Los destinatarios de la presente D i d a  serln los 
dos miembros. 

ANEXO 

DISPOSICIONES MfMMAS DESllNADAS A MTJORAR 
LA P R ~ O N  EN MATERIA DE SEGURIDAD Y DE 
SALUD DE UM TRAMJADORES DE W iNDUSlRlAS 
EXTMClWAS DEDICADAS A LA W<PU>RAC~N Y 
EXPLOTACION DE YACIMIFBTOS EN MINAS Y CAN- 

tERAS 

Ls obligaciones previstas en el presenic Anexo 
se aplicarán siempre que lo exijan las caracic- 
rísuus del lugar de trabajo o de la actividad, 
las circunnuruar o un riesgo paIt¡culu. 

0.2.1. La panc 1 se aplica a las actividades y a los 
lugares de trabajo de minas y unteras, unw a 
cielo b i e n  mmo subumineas, así como a sus 
dependencias de superficie. 
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PROpuEIíTA INlCLAL PROPUESTA MODIFICADA 

Se consideran dependencias de superficie los 
edificios y las insulaciones indispensables para 
la exploución. 

0.2.2. L. p a m  2 se aplica a las actividades y a los 
lugares de trabajo de las dependencias de su- 
perficie únicamente, de minas y unteras unto  
a cielo abieno w m o  subterrlneas. 

0.2.3. La p u u  3 se aplica a las actividades y a los 
lugares de  trabajo de minas y unteras a cielo 
Ibieno, con exclusión de  sus dependencias de 
superficie. 

02.4. La p u u  4 re aplica a las la indades  y a los 
lugares de trabajo de minas y unteras subte- 
d n e r r ,  w n  exclusión de sus dependencias de 
superficie. 

0.2.5. De lo anterior se desprende que las minas y 
canteras a cielo abieno quedan someudas, en 
su wnjunw, a las disposiciones previstas en las 
p u u s  1, 2 y 3, mientras que las minas y u n u -  
ras subterrineas quedan sometidas, en su con- 
junw, a las disposiciones previstas en las p m s  
1, 2 y 4. 

1. DISPOSICIONES COMUNES APLiCABLES A 
MINAS Y CANTERM. TANTO A CIELO 
ABIERTO COMO s U ~ T É ~ E A S ,  ASI COMO 
A SUS DEPENDENCIAS DE SUPERnClE 

1.1.1. Las actividades y los iugves de trabajo debc- 
r ln  p r o y e N r x  de manera que ofrezcan una 
protección adecuada contra los riesgos. Los lu- 
gares de trabajo debe& mantenerse en buen 
estado. Las sustancias o depósiws peligrosos se 
eliminarán o tratarán de manera que, en la me- 
dida de lo posible, no supongan ningún peligro 
para la salud y la seguridad de los trabajado- 
res 

.1.2. Los puesws de  trabajo se dcbcrán proyectar, 1.1.2. Los puestos de trabajo se proyectarán y wns- 
construir y, a ser posible, equipar según los vuirin con arreglo a los principios de la ergo- 
principios de la ergonomia. nomia y teniendo en cuenta la necesidad de 

que los trabajadores puednn seguir las opera- 
ciones que se desarrollen en sus puestos de tra- 
bajo. 

1.1.3. Cuando los puesws de trabajo cstén ocupados 
por vabajadores aislados, Cnos dcberin contar 
con una vigilancia adecuada o poder mante- 
nene en wntacto a travts de medios de uleco- 
muniución. 

ias actividades y los lugares dc trabajo debe- 
rán encontrarse permanentemente bajo la au- 
toridad de un direcwr faculutivo, que poseerá 
la cualificación y la capacidad requeridas para 
e s u  función y habrá sido nombrado por el em- 
presario. 
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PROWEStA MlClAL PROPUESTA MODIFICADA / /  

Solamente podrán encargarse de la vigilancia Deberá ejercerse una vigilancia para garantizar 
personas responsables con la formación ade- la protección de la seguridad y de la salud de  
cuada, nombraáas a tal efecto por el empre- los trabajadores en todas las operaciones em- 
s v i o  y en su nombre. 

.Y 
prendidas, la cual se encomendará a personas 
que posean las cualidades y competencias nece- 
svias para esta función de wnformidad con la 
legislación y/o las pricUcas nacionales y hayan 
sido designadas a tal efecto por el empresario, 
en cuyo nombre actuarán. 

El empresario podrá asumir 61 mismo la vigi- 
lancia contemplada en el párrafo primero en 
u s o  de  poseer las cualidades y competencias 
necesarias para ello de wnformidad con la le- 
gislación y/o las prácticas nacionales, 

Convendrá prever para u d a  lugar de trabajo En u d a  lugar de trabajo ocupado por trabaja- 
un número suficiente de personas competentes dores deberá encontrarse presente un número 
que posean las aptitudes y la uperienaa ncce- suficiente de trabajadores que presenten las 
&as para cumplir las m a s  que se les con- cualidades, la experiencia y la formación nece- 
fíen. sanas para cumplir las tareas que tengan con- 

fiadas. 

1.2.4. Instnicciones por rsm'to 

Cuando sea necesario, se elaborarán insuuc- 
ciones escritas en las que se especifiquen las 
normas que deberán observarse para garantizar 
la seguridad de  los trabajadores y la c o n r n a  
utilización del material. Didias instrucciones 
deberln incluir asimismo consignas relativas a 
la utilización de los equipos de  emergencia y a 
las medidas que se deban tomar en u s o  de 
producirse una emergencia en los lugares de 
trabajo o en sus proximidades 

1.2.5.  sistema^ de trabajo seguros 

1.2.3 bis Información. i n r t k ó n  y fonnanón 

Los trabajadores deberán poder beneficiarse de  
la información, la insuucción y las acciones de  
formación o de períeccionamienw necesarias 
para preservar su seguridad y su salud. 

El empresano deberá asegurarse de que los tra- 
bajadores reciban instrucciones comprensibles 
con el fin de que la seguridad y la salud de es- 
tos y la de los d e m b  trabajadores no se vean 
comprometidas 

1.2.4. Instrucñones por esmto 

Para u d a  lugar de trabajo se elaborarán ins- 
trucciones por escrito en las que se especifiquen 
las normas que deberán observarse p a n  gann-  
tizar la seguridad y la salud de los trabajadores 
y la correcta utilización del material. 

Dichas insuucciones deberán incluir asimismo 
consignas relativas a la utilizaci6n de los equi- 
pos de  socorro y a las medidas que deban W- 

marse en caso de producirse una emergencia en 
los lugares de trabajo o en sus proximidades. 

En u d a  l u g v  de trabajo o de actividad se 
apliurin sistemas de  trabajo que garanticen la 
seguridad. 
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PROPUESTA INICIAL PROPlESTA MODIRUDA 

1 . 6  Control periódico de las medidas de seguridad e 
higiene 

El empresario organizara controles periódicos 
de las medidas adoptadas en materia dc seguri- 
dad y salud de los trabajadores, incluido el sis- 
tema de gestibn de la seguridad y la salud, con 
el fin de  garantizar el cumplimiento de las dis- 
posiciones de la Directiva. 

Sin perjuicio de  lo dicpueno en las Directivas 
89/392/CEE (') y 89/655/CEE (>), las instala- 
ciones mecánicas y eltctrius se deberin 
proyenu, wnnniir ,  ¡ d a r ,  poner en funcio- 
namiento, w u  y mantener de modo que pue- 
dan funcionar w n  toda seguridad. Si se 
encuentran en  una zona en la que cxiste o 
puede existir peligro de incendio o expioribn 
debidos a la inflamacibn de gases, vapores o 
líquidos volitiler, deberin ser apropiadas para 
ser utilizadas en dicha zona. 

Esws equipos deberln estar provistos, cuando 
sea necesario. de una protcccibn adecuada y 
de dispositivos de  seguridad intrínseca. 

Todos los equipos e instalaciones deberln ser 
de constnicci6n s6lida y estar realizados con 
materiales robustos, presentar una resistencia 
suficiente, emir exentos de defectos aparentes 
y ser apropiados para el uso al que están desti- 
nados. 

Todos las instalaciones y equipos clCctricos de- 
berin tener una capacidad y la potencia sufi- 
cienes para el uso a1 que están destinados; de- 
berin estar proyectados, construidos, instala- 
dos y protegidos de manera que sc evite cual- 
quier peligro. 

1.4. Mantenimiento 

1.4.1. Mantenimiento g n r r d  

Conviene elaborar un programa de manteni- 
mienw adecuado en el que se prevea Ia inspec- 
cibn sistemítiu, el mantenimiento y, en su 
caso, la prueba de los equipos y las instalacio- 
nes mecánicas y eltcvius. 
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El mantenimiento, la inspección y las pruebas 
de  cualquier elemento de las insdaciones o de 
los equipos debe rh  realiurlas pernoas com- 
peunus. Se wnfeccionuín y archivuín con- 
venientemente fichas de inspecci6n y de 
prueba. 

1.4.2. Mantenimiento &l maed b r e g u d d  

El material de seguridad debed manunerw 
siempre listo para su utillaÚi6n y en buen fun- 
cionamiento. El mantenimiento deberá efec- 
marse uniendo en cuenca las rcWidPdu d- 
zadas, con el fin de que las necaidadu que- 
den siempre satisfechas. 

1.5.1.1. Deberán adoptarse d a s  las medidas definidas 
en la evaluación de riesgos prevista en los u- 
ticulos 6, 9 y 10 de la Directiva 89/391/CEE 
para prevenir y de- la aparición y forma- 
ci6n de incendios y de aun6sferu explomas 
y/o nocivas, por una p u u ,  y, por y p.ara 
combatir los peligros debidos a los u i d o s ,  
s i  como a las aun6rfem pouncialmenu u- 
plosivas y/o nocivas. 

1.5.1.2. En las zonas que presenten riesgos erpedficos 
de inccndio o de  explosión quedar& prohi'bido 
fumar. Tambitn estará prohibido emplear dh 
una llama desnuda o cualquier tipo de maunal 
que pueda originar un riesgo de inflamación. 

Se podrin autorizar excepciones a esta 'Liltima 
disposición si se han tomado las precauciones 
suficientes para prevenir la aparición de un in- 
cendio o de una explosión. 

1 S.2. Pmrección contra ior ricrgor áe exp¿orwn 

1.5.2.1. Cuando sea necesario deberán preverse y utili- 
zarse medios eficaces p u a  detecur la prewn- 
cia de substancias que pudieran formar aunós- 
feras pouncialmenu explosivas. 

Cuando las circunstancias así lo exijan, debe- 
r ín  preverse dispositivos p u a  controlar y me- 
dir permanenumente las concentraciones de 
gas en puntos espeúfiws, a l m a s  automiticas 
y sistemas automiticos de desconexi6n p u a  las 
insulaciones elCcuius y de parada para los 
motores ttrmicos instalados de manera fija. 

1.5.2.1. Deberin adoptarse medidas para evaluar la 
presencia de subnuicias nocivas o pouncial- 
mente explosivas en la atmósfera y para medii 
la concenuacibn de enas substancias. 

Cuando el documento de seguridad y salud lo 
exija, deberin preverse aparaws de vigilancia 
que registren de forma automitica e ininte- 
rrumpida las wncenuaciones de gas en puntos 
específicos, dispositivos de a l m a  auwmPtica, 
sisumas de de~onex i6n  automitiu de las ins- 
daciones eltcrrias y sistemas de parada auto- 
m4tiu de los mocores de  wmbunión inuma. 
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Cuando se hayan previsto mediciones automi- 
ticas, los valores medidos se registrarán y con- 
servarin tal como se establece en el documento 
de seguridad y salud. 

1.5.2.2. Se elaborará un ~ l a n  de protección contra los 
riesgos de arplosi6n en el que se precisen los 
equipos y las medidas que deban adoptarse de 
conformidad con lo dispuesto en los inlculos 
3, 4,s y 6 para prevenir, dnea r r  y wmbatir la 
iniaaC;6n y p q n g a d n  de explosiones. Dicho 
p h  deberá ofaidi peri6diumentc y estar 
disponible en el l u p  de rnbajo. 

1.5.3.1. Se wmvin  las mcdidaa n& pul com- 
batir rápida y cfiozmenu cualquier incendio. 

1.5.3.2. Los lugucs de A j o  dekrid e a  quipa- 
dos, cuando sea necesario, con matcrial de ex- 
tinci6n de incendios apropiado y, en su aso ,  
w n  detectores de incendios y sistemas de 
h. 

1.5.3.3. E1 material de extincibn de incendios de uso 
generai deberá ser de ficil suero y manipula- 
a6n, y si fuera necesario, deberá protegerse 
contra el riesgo de deterioro. 

1.5.3.4. Deberá elaborase un plan de pnnccci6n con- 
rn los riesgos de incendio en el que se indi- 
quen los equipos y lu medidas que deberán w- 
marse de wnformidad w n  lor d c u l o s  3, 4, 5 
y 6 para la pmenabn, dcucci6n y lucha wn- 
rn la apuici6n y la propagrción de incendios. 
Este plan deberá aaualuurc periódicamente y 
estar disponible en el lugar de trabajo.' 

1.5.3.5. E1 material de lucha contra incendios debcri 
e n u  señalizado. 

1.5.4. Protección contra I ~ I  ahnórfer<u nocivru 

1.5.4.1. Cuando sea necesario, deberán pmcrsc y utili- 
z u x  medios eficaces pan  detectar la prescn- 
cia de subsunciu nocivas en la atmósfera y 
medir su wncenrnci6n. 

1.5.4.2. Deberán i n d a r s e  y utilizarse aparatos de 
control que midan las concentraciones peligro- 
sas de substancias nocivas según Iu previsiones 
de cvaluaci6n de riesgos de wnformidad con 
la Dirccliva 89/391/CEE. 

1.5.4.3. Cuando se acumulen o puedan acumulusc 
subsuncias nocivas en la atmósfera, deberán 
adoptarse las medidas apropiadas pan dejarlas 
inocuas de ul f o m  que el riesgo pan  los tra- 
bajadores quede d u a d o  al mlnimo posible. 
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1.5.4.4. Deberá elaborarse un plan de prevención de 
atmósferas nocivas en el que se precisen los 
equipos y las medidas que deban adoptanc de 
wnformidad w n  los urlculos 3, 4, 5 y 6 para 
prevenir, detectar y mmbatir la formación de 
aunósferas nocivas. Ese plan deberá actuali- 
zarse periódicamente y oru disporuale en el 
lugar de trabajo. 

1.6. Explosivos y Prrifiáor 

La conservación, el transpone y la utilización 
de explosivos y uuficios wrán efectuados por 
personas wmpncntcs debidamente autoriza- 
das. Erus operaciones w r h  organizadas y eje- 
cutadas de fonna que se evite cualquier riesgo 
para los trabajadores. 

1.7.10 Deberi ser posible a d e r  a los puestos y iu- 
gares de rrabajo sin peligro y abandonarlos de 
forma ripida y Jegun en u s o  de emergencia. 

1.7.2. Lu vías de circuirción, unto para los vehícu- 
los como para los trabajadores, debcrin estar 
d'ipucstas y dimensionadas de manera que m- 
sulten wgurrs. 

1.7.3. Lu dimensiones de las vías que sirvan para la 
circulación de personas, productos y materiales 
se adapmrin al número potencial de usurarios 
y al tipo de actividad. 

Deberin adoptase las disposiciones necesarias 
para gannuzar la seguridad y la salud de los 
peatones y trabajadores ocupados en estas vías 
o en sus proximidades. 

7.4. Las vías de circulación destinadas a los vehicu- 
los deberán pasar a una disuncia suficicnu dc 
las puertas, portones, pasos de peatones, pasi- 
llos y escaleras. 

1.7.5. Siempre que la utilización y cl equipamicnto 
de los loules lo exijan, el trazado de las vías 
de circulación y de acceso deberi estar clara- 
mente seaalizado pan asegurar la protección 
de los trabajadores. 

1.7.6. Si tienen acceso a los lugues de trabajo vebi- 
culos o miquinas, mnvendrí fijar las normas 
de circulación wrnspondientes. 

Si se destacan trabajadorcs a puestos dc tra- 
bajo al aire libre, &nos debcrin csur acondi- 
cionados, en la medida de lo posible, de u1 
modo quc los trabajadores estén protegidos dc 
la intemperie. 
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1.9.1. Las zonas que presenten un riesgo particular 
deberín estar delimita& y provistas de una se- 
nalizaci6n. 

1.9.2. Convendrá prohibir el acceso de personas no 
autorizadas a los lugares de trabajo que alber- 
guen zonas de peligm, incluidas aquellas en las 
que los d a j a d o r c s  corran el riesgo de sufrir 
caídas o u r tn  expuesos a la caída de objetos. 

1.9.3. Se deberán tomar las medidas adecuadas para 
garanrizar la pmtccsón de la salud y la seguri- 
dad de los trabajadores que estén autorizados 
a pene- en las zonas de peligro. 

1.10.1. En uso de peligro, los trabajadores deberán 
poder desalojar el puesto de trabajo o, en su 
caso, el lugar de trabajo, con rapidez y en las 
mejores condiciones posibles de seguridad. 

1.10.2. Ls vias y salidas de emergencia deberán per- 
manecer expeditas y duembour lo mis direc- 
tamente posible en el menor  o a una zona de 
seguridad, un punto de reunión o una enra6n 
de orraiaabn wgums. 

1.10.3. El número, la diruibución y las dimensiones de 
las vias y salidas de emergencia depende& del 
uso, del equipo y de las dimensiones de los lu- 
gares de trabajo, as1 como del nimero máximo 
de personas que puedan estar presentes en 
ellos. 

1.10.4. Lu puenv de las salidas de emergencia debe- 
rán abrirse hacia el exterior o, si esto no fuera 
posible, ser puerras correderas. 

1.10.5. Lu puenv de las salidas de emergencia que- 
darán cerradas de tal manen que cualquier 
persona que necesite utilizar dichas salidas en 
caso de urgencia pueda hacerlo de manera f l -  
cii y ripida. 

1.10.6. h pUCW de emergencia no debcrin esur 
cerradas con llave. 

Lu vías y salidas de emergencia, al igual que 
las vías de trPfico y puercas que desemboquen 
directamente en ellas, deberán esur libres de 
cualquier obsuucci6n, de modo que pedan 
urilizux en todas las ocasiones sin estorbos. 
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1.10.7. Las viu y salidas de emergencia que necesiten 
iluminación deberin estar equipadas de siste- 
mas de seguridad de intensidad suficiente para 
alumbrar en u s o  de avería. 

1.10.8. Lu vías y salidas de emergencia especificas dc- .- 
berin estar seflaiiiadu. 

1.1 t. Medios de e v 6 6 n  y de dv~mennto 

1.11.1. Los trabajadores deberán recibir formación 
acerca de las medidas apropiadas que deben 
adoptarse en caso de emergencia. 

1.1 1.2. Deberi disponerse de medios de resute listos 
para su utilización en los lugares apropiados, 
de fícil aueso y debidamente renalizados. 

.11.3. Cuando exista la posibilidad de que la evacua- 
ción deba realizarse atravesando una aunósfen 
irrespirable, el personal deberi d i i n e r  en su 
puerro de trabajo de autorresutadores adapta- 
dos a los riesgos y a las wndiciones de evacua- 
ción. 

1.12. Ejercicios de yur idad 

Se realizarán en los lugares de trabajo ejerci- 
cios de seguridad a intervalos regulares. Enos 
ejercicios tienen por finalidad, en particular, 
formar y verificar la aptitud de las personas 
encargadas, en uso de emergencia, de las ta- 
reas precisas que requieran utilizar, manipular 
o accionar equipos de emergencia. Cuando sea 
necesario, dichas personas tambitn deberin 
ejercitarse en la correcta utilización, manipula- 
ción y accionamiento de dichos equipos. 

1.1 3. Equipos de primeros auxilios 

1.13.1. Deberí disponerse de equipos de primeros au- 
xilios adaptados a la actividad ejercida en ro- 
dos los lugares en los que lu wndiciones de 
trabajo lo requieran. 

Estos equipos debe th  esur sefializados de 
forma adecuada y resultar de flcil acceso. 

1.13.2. Cuando sea necesario, deberi preverse un local 
adecuado para presur primeros auxilios a per- 
sonas heridas. En dicho l o u l  se expondrln, de 
forma claramente risible, instrucciones de pn- 
meros auxilios para casos de acridente. 

Los locales destinados a los primeros auxilios 
deberín esur equipados con lu instalaciones y 
el material de primeros auxilios indispensable y 
resultar de ficil acceso para las umillu. Esta- 
rán convenientemente senalidos. 
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1.13.3. Deberl. proporcionarse una formaci6n inicial y 
permanente en socomsmo a un número sufi- 
ciente de personas. 

1 . 1 4 1  Los lugares de  trabajo deber- disponer, en la 
medida de  lo posible, de luz natural suficiente 
y estar equipados con dispositivos que permi- 
u n  un alumbrado artificial adecuado para pro- 
teger la reguridad y la salud de los wabajado- 
res. 

1.142. Lzr instalacionu de alumbrado deberán t n a r  
colocadas de  modo que el tipo de iluminación 
prevista no ,presente riesgo de accidente para 
los trabajadores. 

1.14.3. En los lugares y puestos de trabajo en los que 
los trabajadores en tn  especialmente expuestos 
a riesgos en caso de avería de la iluminación 
anificial se debed w n t u  con un alumbrado 
de seguridad de  intensidad suficiente, o bien se 
dotará a los trabajadores de  alumbrado indivi- 
dual. 

1.15.1.1. Dcberlr ponerse a disposici6n de los trabajado- 
res los vesrouios adecuados cuando su activi- 
dad les obligue a Uevv ropa de trabajo espe- 
cial y no se les pueda exigir, por razones de 
higiene o de  decoro, que se cambien en otra 
dependencia. Los vestuarios deberfin ser de f í -  
cil acceso, une r  la capacidad suficiente y estar 
equipados con asientos. 

1.15.1.2. Didios vestuarios deberin tener las dimensio- 
nes suficientes y poseer los medios que pcrmi- 
un a cada trabajador poner su ropa al abrigo 
durante el tiempo de uabajo. Dcberí preverse 
un equipo para que cada trabajador pueda po- 
ner a s e a  su ropa de trabajo. 

PROPUESTA MODIRWA 

1.14.3. En los lugares y puestos de trabajo en los que 
los trabajadores e sen  expuestos a riesgos en 
caso de avería de la iluminación artificial se de- 
b e d  contar con un alumbrado de seguridad de 
intensidad suficiente, o bien se do& a los m- 
baiadorcs de  alumbrado individual. 

Si las circunstancias lo exigicren (por ejemplo, 
sustancias peligrosu, humedad, suciedad), los 
vesniarios pus la ropa de trabajo estarin scpa- 
rados de los destinados a la ropa de ulle.  
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1.15.1.3. Deberán preverse vuniarios separados para los 
hombres y para las rnujems o su utilizaci6n por 
separado. 

1.15.1.4. Cuando los vcnuarios no sean necesarios w n  
arreglo al punw 1.15.1.1, todo uiapjador de- 
beri poder disponer de un lugar donde guardar 
sus prendas de vurir. 

1.15.2.1. DeberA ponerse a disposición de los trabajado- 
res duchas adecuadas y en número suficiente 
cuando el tipo de actividad o la higiene así lo 
exijan. 

Lar salas de duchas deberán esur separadas o de- 
berl. preverse utiluauón por reparado de las sdas 
de duchas para hombres y mujeres 

1.15.2.2. Lsralasdedudiasdeberlnpermiwqueudava- 
bajador se asee sin obstrculos y en las adecuadas 
wndiciones de higiene. Deberán disponer de 
agua caliente y fría. 

1.15.2.3. Cuando las duchas no sean necesarias con arreglo 
al punw 1.15.2.1, re deberán W a r e n  Iasproxi- 
midades de los l u g v u  de trabajo y de los vestua- 
rios lavabos apropiados y en número suficiente, 
con agua caliente y fila. 

1.15.2.4. Si las salas de duchas o de lavabos y los venuvios 
emivienn separados, la wmuniuuón entre unas 
dependencias y otras debed ser directa. 

1.16. Depósitos de ot6der  y otras zonas & almacena- 
mimto 

Los depósitos estCriler, las escombrens, los verte- 
dems, así wmo las balsas de decantación se debe- 
rán proyectar, wnsuuir, disponer y mantener de 
manen que quede a ~ g u n d a  su estabilidad y la 
seguridad y salud de los trabajadores. 

2. DISPOSICIONES ESPECULES APLICABLES A 
LAS DEPENDENCW DE SUPEWCIE DE LAS 
MINAS Y CANTERAS 

Lar dependencias de superficie que alberguen 
puesws de vabajo deberin poseer las estructuras 
y la solidez apropiadas al tipo de utilización prc- 
visto. 
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2.2.1. Los suelos deberán ser dlidos, estables y no res- 
baladizos. Es- libres de agujeros o planos in- 
clinados peligrosos. 

Lor loules que a lbuycn  puestos &ajo de- 
be& presentar un aislamienw ttnniwsufincnte, 
habida cuenta del Upo &&ajo dcauado y de la 
amividad de los uabajadorcr. 

i a s  supuficiia de lor suelos, puedes y techos de- 
be& poder uuntenene en un -do de higiene 
adecuado. 

2.2.2. L a  tabiques transparentes o uuitlúcidos, princi- 
oalmentc los ubiaues aaLtnlados simados en las z 

proximidades de los puestos de trabajo v de las 
& de circ&cif,n, &iin estar d&&ente se- 
nalizados. Deberán aur fabriudor eon materia- 
l u  de seguridad O bm aur replndor dc dichos 
pumor y de las vias dc ELculrUón de d f o m  
que l~&ajadorcr no puedan e n v v  en contacto 
w n  dichos tabiques N herinc m uu, de rotura. 

2.2.3. El acceso a los tejados fabricados con mauriales 
que no ofrezcan rcrisuncia sufiuenu s6lo podrí 
auwrizarse cuando se proporcionen equipos para 
que el trabajo se rcaiice de manera segura. 

2.3.1. Lar puestos de trabajo deberán uner, en la me- 
dida de lo posible, una superficie y una altura de 
( ~ b o s  suficientes para permitir a los trabajadores 
realizar su trabajo sin perjudicar su seguridad, sa- 
lud o wmodidad. 

2.3.2. El espaciodirponiblepara el pueswde vabajode- 
berí permit¡ra los &ajadores, en la medida de lo 
posible, sufiaenu libertad de movimienws y de- 
s+rrollarnilutmddw defomiasegun. 



7.7.92 Diario Oficial de las Comunidades Europeas N°C171/27 

PROPUESTA DE LA COYIS16N PRORIEIíTA M O D W W A  

2.4.1. Las venmas,  vanos de  iluminación cenital y dis- 
positivos de ventilaaón que incluyan mecanismos 
de  apertura, mguhc¡6n y bloqueo deberán 
proyectarse de  manen que funcioncpcon d a  
seguridad. 

2.4.2. Su emplazamiento se elegid de manen que, 
cuando estén abiertos, no puedan wnnituir un 
peligro panlos  uabajadom. 

2.4.3. Las ventanas y los vanos de iluminación &tal 
deberán poder limpiase sin riesgo, w n  ayuda del 
equipo apmpirdo. 

2.5.1. El emplazamiento, el número, las dimensiones y 
los materiales de  que errtn fabricados las p u e w  y 
ponones se deumiinuán seg6n el carácter y el 
USO de los localeso recintos. 

2.5.2. Las p u e n v  y ponones v w p a r e n u s  deberán ir 
de una reñalización a la alun de lavista. 

2.5.3. Las p u e w  y ponones de  batientes oscilrnw de- 
berán ser u a m u u c n w  o uner suoerfiaes auista- 

2.5.4. Cuando haya peligro de que los trabajadores se 
~ u e d a n  he r i rwr  muin de las suoerfiaer t rasva-  
renus o uuisl6adas de  las p u e w  o pononer, er- 
tas superficies deberán e s ~  protegidas contra di- 
cho riesgo 

2.5.5. Las puertas correderas deberin ir provisru de un 
sistema de seguridad que les impida salme de los 
rieles y caer 

2.5.6. Las p u e n v  y portones que se abren hacia aniba 
deberín ir provistos de un s i i m a  de seguridad 
que les impida volver a b a j e  de forma involun- 
taria. 

2.5.7. Las puertas situadas a lo largo de las salidas de 
emergencia debe* estar seaalizadas adecuade- 
mente. DeberAn poder abrirse en cualquier mo- 
mento 

2.5.8. En las proximidades inmediatas de los ponones 
destinados bisicamenu a la ckulación de vehi- 
culos deberán exinir, salvo cuando el paso de los 
peawnes mul t e  seguro, p u e w  p u a  la circula- 
ción de los peatones que deberán estar ~ I l a i i i d a s  
de manera claramente visible y permanenumenu 
expeditas. 
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2.5.9. L s  puertas ypomnes mednicosdeberPn funcio. 
narsin riesgos de accidente pua  los trabajadores. 

Deberin poseer dispositivos de parada de emer- 
gencia ficilmente identifiubles y accesibles. A 
menos que K abran automiticamente en u s o  de 
avería en el sinema de encwa, se deberin poder 
abrirtambitn de forma manual. 

2.6. Vatilpgónde los I d a  

2.6.1. Habida cuenta de los mttodos de trabajo y las 
presiones hitas que imponen a los trabajadores, 
habrí que velpr para que lor loules dispongan de 
aire frucoen anudad suficiente. 

Si se utiliza una instalación deventilaci6n, deberi 
mantenerse en estado de íuncionamiento w- 
rrecw. Un sistema de conuol dcberi indiur wda 
avería cuando sea necesario para la salud de los 
trabajadores. 

2.6.2. Lu instalaciones de acondicionamiento del aire o 
de venulrci6n mecánica deberln utilizarse de 
modo que los rnbajadom no se vean expuestos a 
comentes de aire que multen molestas. 

Deben eliminarse rlpidamente cualquier depó- 
sito que al contaminar el aire pueda suponer un 
peligro inminente para la salud de los trabajado- 
res. 

2.7. Temperatura delos loulcr 

2.7.1. Durante las horas de trabajo, la temperatura de 
los loules de trabajo deberí ser adecuada para los 
trabajadores, teniendo en cuenta los mhodos de 
trabajo aplicados y los condicionamientos físiws 
que imponen a los trabajadores. 

2.7.2. La temperatura de los locales de descanso, locales 
p a n  el personal de guardia, s e ~ c i o s ,  comedores 
y loules de primeros auxilios deberi responder al 
uso especifico previsto. 

2.7.3. Las ventanas, Ir iluminacibn cenital y los ubiques 
acristalados deberin evitar una irradiación solar 
excesiva de 10s lugares de trabajo, uniendo en 
cuenta la n a t d c z a  de la raividrd y el puesto de 
trabajo. 
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2.8.1.1. Cuando la seguridad, la salud o el número de tra- 
bajadores empleados lo exijan, los trabajadores 
d e b e d  poder disponer de un local de descanso 
de ficil -so. 

Esta disposición no será aplicable cuando el per- 
sonal trabaje en despachos o en Iuguu  de trabajo 
similares que ofrezcan posibiidadu de desunso 
equivalentes duranre las pausas. 

2.8.1.2. Los loules de des- d e b e d  tener unas di- 
mensiones sufiaentes y estar equipados con un 
número de mesas y de asientos con respaldo acor- 
des con el númerode trabajadores. 

2.8.1.3. En los locales de desunso d e b e d  adopursc me- 
didas adecuadas para la protección de los no fu- 
madores contra el humo del ubaco. 

2.8.1.4. Cuando el vabajo se interrumpa de manen regu- 
lar y frecuente y no existan loules de dessanso, 
debcrin ponerse a disposición de los vabajadores 
otros l&ales donde puedan permanecer durante 
la intermpción del trabajo, según lo exijan su se- 
guridad o susalud, 

2.8.2.1. Los trabajadores deberán disponer, en las proxi- 
midades de sus p u e m  de trabajo, locales de re- 
poso, vestuarios y salas de duchas o de lavabos, de 
l w l e s  especiales equipados con un número sufi- 
ciente de retretes y Iavabos. 

2.8.2.2. Deberin preverse r e w s  separados para hom- 
bres y mujeres o una utilización separada de los 
mismos. 
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3. DISPOSICIONES E S P E C U  APLICABLES A 
LAS MINASY CANlZRAS AClELO ABlERTO 

Ls labomde las minas y canum a cielo abierta a 
las nue teman acceso los da i ado re s  w deberán - 
proyew,  equipar, explotar, vigdar y mantener 
de modoque, en la medida de lo posible, no haya 

- - 

q u e b c x i g c n c i u d e ~ y d e p ~ d e  
la saiud de los & i h .  Ene documento de- 
berá acai.l iwe pe~6dicPmenu y enrr d i n i -  
bleen el lugar de trabajo. 

Ls labom deberán ejecuurse de wnformidad 
w n d ' i d w u m e n t o .  

3.2.2. La labores deberán planificarse teniendo m 
cuenta los riesgos de desprendimientos o de desli- 
zamiento~ de los terrenos. En pinicular, es wn- 
veniente ddinir h daur y la Uidiiirci6n de los 
frcnus de desmonte y de explocnci6n m funci6n 
de la natunleu y de la di de los temnos, 
u1 wmo lor méwdos de explotación. 

Los buiws de trabajo y lu p k s  de árculación 
deberán p r e ~ u r  una &&¡Edad adecuada para 
la maauinviavlosvehlculosuuüudos en los mis- 
mos. &I& ser consuuidos y mantenidos de 
fonna u1 que la h l a a 6 n  de vehículos y de ml- ' 
quinas pueda efectuarse w n  toda seguridad. 

3.2.3. Anus de iniciar oreanudulos trabajos, se inspec- 
c i o n h n  los frentes de desmonte y de explotación 
situados sobre las áreas de trabajo y sobre las pis- 
w de circulaci6n w n  el fin de asegurar la ausen- 
cia de bloques o de rocas inenrbles. En su uso,  
deberá efeauuse el saneode los dudes. 

3.2.4. Los frentes o los apilamienws de material no de- 3.24 Los frentes o los apilamienws de material no de- 
berán ser explotados de forma que se originen berán ser explotados de forma que se originen 
desplomes inestables. inesubilidadcs. 

4. DISPOSICIONES ESPECiALES APLICABLES A 
I A S  MINASY CANTERAS SUBTERR~NEAS 

Ls labores subtemineas de las minas y m u r a s  a 
las que ungan acceso los trabajadores w debefin 
proyenu, equipar, explotar, vigilar y mantener 
de modo que, en la medida de lo posible, no haya 
riesgo para los trabajadores. 
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4.2.1. Ls labores de explotlobn d l o  pobln iniause 
prcviaehboraci6n de un doaunen10 que @- 
que las eUgencia8 de &dad y de protccci60 de 
la sdud de los d j a d o m .  

Ls labores debe& d-hdemnformidad 
mn  dicho documenw. 

4.2.2. Se r e a l ¡ ¡  pianos de las Iibom de interior a 

ci6n. deber60 & ~ s c n í í  hr ckmcnmi &n&- 
dor que puedan taier influcnck & L m- 
ci6n y loba N &u. h p h O S  ¿&& SCr 
ficilmente accesibles y anumidor u n w  Uempo 
wmosunnaMopvlhreyrid+d. 

Toda explouci6n subrerriaer deberá tener re- 
cuo a la ni+ mediante d MMII dor d d u  
diferenw, s6üduneate cnibk9du y f G h n t e  
accuiblu para l o a d w j d o r e ~  dd interior. 

Cuando la ciiailpcibn por erui salidas requien 
un esfuerzo importante de loa trabajadores, debe- 
rán equipurc m medios mecánicos de uuu- 
pone de pernoal. 

Lu labores serán realizadas, u d i t o d ~ ,  cquipa- 
das y manrcnidas de u1 maneraque los urbajado- 
res puedan uabajar y cira~lar por eUw con el nú- 
nimo riesgo. 

Lu galedu deberán SnalPuw para faciliw la 
orienucibn de los trabajadores 

4.5.1. Ls iníulacioneí de transpone S dekrin re&- 
zar, T e r  en servicio y envcvaerde modo que se 
pus Ir &dad y la ulud de l a  trabajado- 
res que la mnducrn, Iw utillui o se encuentran 
en su proximidad. 

4.5.2. El transpone de los rnbajadores por medios me- 
cínicos será objew & un uoodicionimienw ade- 
~ . d O y d e i n s m a b m e M U ~ h .  
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Deberá colourse un sostenimienw en cuanto sea 
posible despu& de la excavación, salvo cuando la 
estab&dad, de los terrenos no lo haga necesario 
para la seguridad del perronal. Enc sostenimiento 
se r e a h r i  según esquemas e instrucciones escri- 
tas. 

Se inspccciond periódiumenu la estabilidad de 
los temoos de lir labora +ccwibles a los trabaja- 
dores, debiendo rcrliunc en consecuencia la 
conseriraQ6n del sostenimiento. 

4.7.1. Todas las labores subterrineas de acceso autori- 
u d o  deberán envvenuladas de forma adecuada. 

Deberi preverse una venrilación permanente para 
mantener un margen sutiaente de seyridad: 

- una am6sfcra sana; 

- una aunósfur en la que esttn controlados los 
riesgos de explosión; 

- una aun6sferaen la que las condiciones de tra- 
bajo sean las adecuadas durante el tiempo de 
trabajo, teniendo en cuenra los mttodos de 
trabajo aplicados y los esfuerzos físicos exigi- 
dos a los trabajadores. 

4.7.2. Cuando la ventilación natural no permiu satisfa- 
cer las condiciones establecidas en el punto 4.7.1, 
la venulaci6n principal deberá estar asegurada 
mediante uno ovarios ventiladores meclniws. 

Se debe& wmar medidas para asegurar la esubi. 
lidad y la continuidad de laventilación. 

La depresión de los ventiladores principales de- 
bcri ser vigilada de forma permanente y deberi 
insularse una alarma auwmiuu para senalar las 
paradas intempestivas. 

4.7.3. Deberá el~bonrse un plano de la ventilación ac- 
tualizado en el que se indiquen los parimmos bi- 
sicos de la misma, que deberá actualizarse perió- 
diumenu y csuu d i i n i b l e  en el l u y  dc m- 
bajo. 
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4.8.1. Secnticndeporminagrisuosatoda minaountera 
subterránea en la que exista la posibilidad de des- 
prendimiento de g~¡r<i en una can t idad4  que no 
pueda excluirse el riesgo de  formaci6n de una at- 
m6sfen explosiva. 

4.8.2. La ventilaci6n principal deberi w y r u x  por 
medio de unoovariosventiladores meciniws. 

4 . 8 .  La explouci6n debed efectuarse teniendo en 
cuenta el d e s ~ r e n d i i e n w  de  erisú. Se adoourán " 
disposiciones para eliminar en la medida de lo po- 
sible los riesgos debidos d grisú. 

3.4. Laventihci6n secundaria deberi limitarse a las la- 
bores de preparacibn y a los trabajos de recupera- 
ci6n, así wrno a los locales que comuniquen di- 
rectamente con una gderia rewrrida por una u>- 
mente deaire principal. 

ias labores de explotación a10 podrán ser venu- 
ladrr en ventilaa6n s e c u d a r i  si se toman medi- 
das complementarias apropiadas de forma tal que 
se mantenga la KgUndad y la sdud de los uabaja- 

4.8.5. ias mediciones de  ventilaci6n indicadas en el 
punto 4.7.3 deberán completarse mediante w n -  
troles grisumtrncos. 

4.8.5. Ls mediciones de vendacibn indicadas en el 
punto 4.7.3 deberin completarse mediante con- 
troles grisumkuicos. 

Ademís, en los retornos de ventilación de las la- 
bores de arranque mecanizado y de explotación 
por sutiraje, as1 w m o  en las zonas de los frentes de 
avance mecanizado en fondo de saw, el conte- 
nido en grisú se control& de forma permanente, 
teniendo en cuenta los resultados de la watuaci6n 
de riesgos efectuada de  wnformidad w n  los ar- 
ticulos6,9 y 10 de la Directiva 89/391/CEE. 

En los retornos de ventilación de las labores de 
arranque mecanizado y de explotación por suti- 
raje, u¡ w m o  en las zonas de los frentes de avance 
mecanizado en fondo de saw, el wntenido de 
gris6 se w n m l r r i  de forma continua, teniendo 
en menta los resultados de la evaluación de  ries- 
gos efectuada de  conformidad con los artículos 6, 
9 y 10de la Diniva89/391/CEE. 

4.8.6. En las minas w n  grisú s61o podrin utilizarse los 
explosivos y artificios de voladura previstos al 
e f e m .  

4.8.7. Las disposiciones del punto 1.5.1.2 se sustituyen 
porias siguicnus: 

- Queda prohibido fumar, ser portador de u- 
b a w  de fumar o de  cudquier otro objeto des- 
tinado a procunne fuego 
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- Los trabajos de soplete, de soldadura y otras 
actividades companbla sólo podhn ejecu- 
tarse de forma excepcional, adoptando medi- 
das espcdficls que panticen la seguridad y 
la salud de los vlbajadom. 

Las minas de u ib6n  Y* coruidcndu como mi- 
nas con polvos inflmabkr &o cuando el m l -  
u d o  de la evduacióa de ricaos ~mUrp en 1. Di- 
rectiva 89/391/~& &m-que ninguna de 
las capas explora& mt icne  p o h  capaces de 
propaguunaexplosión. 

Las dLposiaones de los punws 4.8.6 y 4.8.7 x 
apliur;in m& mut.ndu 

Se debe* w m u  medidas para reducir los de@- 
siws de polvos inflamabkr y proceder a su elimi- 
nacibn y neudización o fijación. 

La propagación de explosiones de polvos inflama- 
b l e  y/o de BN& capaces de daenudenu  nrrc 
explosiones de polvos ioflunables deber4 limi- 
urx por medio de un sisana de bpmnr de ex- 
unción. El emplnumienw de las barreras de ex- 
Unción r precirvi m un documenw que deberá 
rnurliune periodiwneae y catar dispoNbIe en 
el lugardeunbajo. 

Miani con dupredmhm inrtantineos de gu,  
goipes de terreno o avcnidasde agua 

En las zonas con riesgo de desprendimientos ins- 
tantáneos de gas con o sin proyección de mineral 
o roca, golpes de terreno o avenidas de agua de- 
berá proyectarse y d e s m l l u x  un programa de 
exploución de forma tal que x asegure en la mi- 
xima medida posible un sistema de trabajo seguro, 
as! wmo la protección delos unbajadores. 

Se tomarán medidas con el fin de reconocer las 
zonas de riesgo, proteger a los trabajadores que se 
encuentran en las labores que avanzan hacia ellas 
y conuolulos riesgos. 

Incendios, fuegos y a u m c o a h h n a  

Deberán tomarse las dirposiciona apropiadas 
pua  prevenir y, en su caso, de- prewzmente 
las autocombusuones. 



7.7.92 Diario Oficial de las Comunidades Europeas N°C171/35 

1 I 
4.11.2. i a i n u u d u c c i ó n d c ~ m ~ I c r c n I a s  

labores subtemáruu deberá b~¡une a h canú- 
dad esuiciamentencaurir. 

Con objew de poder rrrtuse en codionu K- 

p, los trabajadores dcbcrki dlponer. oohui- 
a6n del riesgo, de un aparato & autosohamento 
de proreccibn rrspLPtoria, que debe& mantencr 
constantemente a N alcance. Dckrin ser ¡ m i -  
dos acerca de N modo & em~bo.  Este P D M ~  

permanecer4 depositado en k mina y k con- 
uolará reguiarmentesu buen atado. 

h disposiciones del punw 1.13 se nutiwycn por 
las siguientes: 

- Los trabajadores dispondrln de una lámpara 
individual adapta& al w. 

- Los puestos dc trabajo deberin estar equipa- 
dos, en La medida de lo posible, de dispositivos 
que permitan un alumbrado mificial ade- 
cuado con el fin de proteger la seguridad y la 
sdud de los uibajadorer. 

- Lu innrlaaones de Jumbndo debe& colo- 
une de d forma que el upo de iluminacibn 
pmUM no presente riesgos de accidente para 
los trabajadores. 

4.14. Control de presencia enel interior de la mina 

Deberi disponerse de un sistema organizauvo 
para conocer en d o  momento la identidad de Iw 
personas que w encuentran en el interior de la 
mina. 

Con el fin de realizariípida y eficazmente una ac- 
u6n apropiada en cw de un siniestro impor- 
unte, debiií pmerre una organización& srhn- 
menw anrooiada. Para d e r  intewenii en todo 
lugar d i  e&louci6n o'exploración de labores 
subterrineu, enr  organización de s h e n w  
debed disponer del número sufi aente de higa- 
disus entrenados y del material de intenena6n 
adecuado. 

PROPUESIA MODIFICADA - 1  


